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Le 23.02.1887. Masinandraina.

Au Conseil de direction de la Mission Norvégientgvanger.
Chers freres in Christo!

Une année est passée, et le travail dans les dtuxtd qui m’ont été confiés est allé son
train paisible. La conscription des soldats elevée ont pourtant empéché notre travalil
pendant la saison seche, surtout parmi les gempdusfgeés.

Globalement, les vieux ne se sont pas aisémetiéafli 'Eglise. C’est une affaire qui me
tient a coeur de leur ouvrir le Royaume de Dieai. dhcouragé les chrétiens agés a
s’appliquer a une telle tache. Il est cependaficdéd de trouver des hommes vieux assez
doués de caractére et de maturité spirituelle pelar. Quelques vieux chrétiens ont
évangeélisé, ce qui s’est bien passé. On les épamte que les vieux ont de I'influence et de
I'autorité, selon les traditions. Il y a le dictohL’enfant dont le pére est en vie ne dirige pas.
” Les paiens considérent les jeunes instituteumrmee des enfants, méme s’ils sont tres
capables. Leur activité d’enseignement est compogeme une offense contre I'aristocratie
de I'age. Je raconterai une histoire qui illustenkce propos. Un instituteur qui avait travaillé
dans le service de la Mission depuis longtempst edani quelques vieillards pour
I'instruction des catéchumeénes. A cette occasinnjieux paien trés puissant déclara : “ Ce
garcon va nous instruire, nous les peres du péupke fait, nous n’avons pas besoin de ce
nouvel enseignement et de ces nouvelles coutunes dbmmes heureux avec les vieux.
N’est-ce pas par mes bonnes oeuvres que jaieakievieillesse ? ” Il pense, bien entendu,
aux traditions de la vieilldvavahana (religion).

A tout prendre, le travail a eu une progressiorstamte dans le district de Sirabe. Parmi les
ecoliers du district, 2 644 enfants en tout onspd®xamen. On leur a imposés d’amener
leurs livres, et je noterai ici les plus importan€i 4 testaments942 exemplaires de la petite
histoire biblique de Vogt, 771 livres de cantiqu#28 ardoises. On voit bien qu’il manque
encore beaucoup de matériel pour les écoliers.eféonce de mon mieux de distribuer des
livres a la population. Pendant une période, j'sn2@ vendeurs de livres dans les deux
districts.

Dans le district de Masinandraina, 715 enfantsasaisté a 'examen. lls ont amené : 22
testaments, 326 histoire biblique, 119 livres d#igaes, 359 ardoises. L'an dernier, nous
avons eu les testaments apres une longue atteants.|®district de Sirabe, il y a eu tout un
concours entre les écoles pour se procurer desdnents ”. A Masinandraina, c’était
différent, je n’arrivais pas a faire les faire ahmeux éleves. En tout, le travail n’a pas fait de
progres par ici. Dans quelques paroisses, il a mégressé. La situation lamentable tient en
grande partie au manque d’instituteurs. Joel, ‘gst ®ccupé de superviser les écoles ainsi
gue d’instruire les catéchumeénes, est malade depeigiue temps, ce qui a empéché cet
homme bien capable. Un autre instituteur, treesgrui aussi, est malade depuis quelques
mois. On craint que sa maladie soit le commencenetd lepre. Ces derniers temps, je n'ai
donc eu qu’un seul instituteur éduqué. Bien s@stcin brave homme, mais pas un des plus
habiles. Par conséquent, il m'a fallut recourired& dommes qui manquent de la compétence
nécessaire. Les conditions dans la région ne sortt plas tres favorables pour le travail de la
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Mission pour le moment. Un fait trés caractéristigle la situation actuelle, plusieurs
adolescents, surtout de I'école de la Station, sompconnés de voler et de creuser des
passages souterrains. On dit qu’ils opérent awetrdepes de brigands trés redoutés dans la
région. Rakotomanga, un des écoliers, est mémeeledtune troupe. Il y a un mois, le
Gouverneur de Betafo a fait venir un officier eelgwes hommes pour prendre les
adolescents qui ne fréquentaient pas I'école. €'gtaur les inscrire comme soldats. Parmi
ceux qui ont été attrapés figurait Rainikotomarbfait accusé d’étre un criminel effronté.
Néanmoins, on I'a relaché. Deux jours aprés, uit yi#age a une heure de la Station fut
attaqué par les brigands. Six personnes mourutel®ux furent gravement blessés. Il a été
établi avec certitude que le chef de la troupecqusistait en déserteurs d’'un grand village
non loin de la Station, était le méme Rainikotonzar@ela me brise le coeur de penser a ces
jeunes hommes qui sont tellement égarés, méme ayo@ecouté la parole de Dieu. C’est le
cas de quelqu’un “ qui écoute la parole du royaetee la comprend pas, le malin vient et
enléve ce qui a été semé dans son coeur : cet hestroelui qui a recu la semence le long du
chemin. ” (Matthieu 13,19)

Il est vrai que nous avons des expériences déceamdées a I'égard de nos écoles. Tout de
méme, nous gardons de chers souvenirs de notedltaaec la jeune génération. Quand on
parle avec des enfants du royaume de Dieu, entanstgur intérét, alors on peut consacrer
sa santé et sa vie pour cela. En vérité, on esediimcompensé “ des heures lourdes ”
lorsque I'on entend I'éloge dans la bouche desmesf&En plusieurs écoles, les enfants
chantent trés bien les cantiques. Une collectiomedgets est distribuée aux enfants, ce qui
facilite 'enseignement de la religion. C’est paunt dommage que nous ayons recu cet
equipement si tard. Ce n’est qu’apres les fétasadd que j'ai pu l'introduire dans les

districts de Masinandraina et Sirabe. Au coursateke, les enfants qui savent lire ont appris
ces 30 versets par coeur, car ils sont répétésiehjagr. Le manque d’instituteurs devient de
plus en plus notable. Quelques instituteurs aurelkane sont pas assez capables, surtout par
rapport aux écoliers habiles. Deux jours par seeain les instruit. Quelques uns n’ont guere
montré d’intérét, tandis que d’autres I'ont faiu Aois de septembre, lorsque je suis tombé
malade, I'école s’est peu a peu dissoute. Plus ffare&éssayé de la refaire marcher, mais il
m’a fallu réduire I'enseignement a un jour et smdat la moitié du groupe a chaque fois.
Une partie venait 4 ou 6 jours, puis l'autre.

Notre travail est trés varié : le travail parmi pggens, dans les écoles, dans les paroisses
récemment établies. De plus, les affaires courastetout sur les grandes stations. Le travalil
n'est pas seulement fatiguant, il est accablanfaltejue I'on ne succombe pas, a la longue,
vient, je crois, de ce que les événements récenis ont fait voir. Les chers fréres qui a
présent ont échange la lutte de la vie missionmaite la paix et le repos en Dieu, étaient tous
épuisés par une vie trés dure. Quand on est prisatkdie aussi, c’est trop. C'est ainsi que
nous, missionnaires, devons dire comme le grantteapgés paiens : “ Chaque jour je suis
exposé a la mort ” (1Corinthiens 15,31). Les damgatérieurs, il n'y en a pas beaucoup dans
ce pays, méme si les missionnaires sont exposéat@agues du paludisme ou des brigands.
Tout ceci n’est rien comparé a ce que nous powmammer “ le martyre journalier ” qui
constitue le sort de tous les missionnaires damgtavail. En disant ceci, je ne pense pas aux
obstacles ou aux ennuis extérieurs.

Depuis quelque temps, j'ai pensé que mes joursagtait dans ce pays étaient bient6t
terminés, et que je pourrai suivre mes chers frérgseurs qui sont recemment entrés dans la
paix éternelle. Au début de septembre, je suis éogtavement malade. Un jour d’orage, j'ai
attrapé un bon rhume. Quelques jours plus targipgage a Soavina pour assister aux



funérailles de Wilhelmsen, mon état s’est aggravéretour, il m’a fallu rester au lit pendant
trois semaines. Aussitét que j'ai pu tenir deb@me suis remis au travail. J'ai pourtant eu
une rechute de la maladie, parce que je n’ai pasosté les courants d’air dans les mauvaises
maisons de réunion ou j'ai prononcé des sermoreneeaigné aux enfants. Ceci s’est répété
plusieurs fois. Lorsque frére Rosaas fut de repour se charger de la station de Sirabe, j'ai
profité des bains aux thermes. Je ne les ai pdystantrouvé efficaces. Je souffre
probablement de la fievre ordinaire de ce payséaas, je I'ai attrapée I'an dernier, lors
d’'un voyage dans le sud pour assister a la conférele viens d’avoir une attaque avec tous
les signes caractéristiques du paludisme. J'ainogod remarqué qu’a présent les attaques
diminuent en force, ce qui m’encourage a espérerguierison. Mais je suis encore tellement
affaibli qu'il me faut partir quelque temps. Ce qué retient, c’est le travail & 'Ecole
Normale, la tache la plus chere de ma vie. C’est asgpoir de reprendre ce travail bientot et
d’enseigner a une nouvelle classe d’éléves avadedander un séjour de repos en Norvege.

En effectuant les taches de mission, beaucoupaeshci nous font voir la faiblesse
humaine et nos défauts. Par ailleurs, nous avas®s das expériences encourageantes qui
nous poussent a continuer avec joie. La vie spitéudans les paroisses donnent des
exemples de ce que “ la victoire qui triomphe dund® c’est notre foi. ” (1Jean 5,4). Méme
si les rechutes sont |a, on réfléchit a la situatiouvelle. Je pense a tous les paiens qui
auparavant vivaient dans une débauche insolewji@,ed présent, ménent une vie chrétienne
paisible. On a raison alors de remercier Dieu peuwue I'Evangile a fait dans ce peuple. Il y
a de nombreux traits aimables qui apparaissentleBezhrétiens malgaches. Lors du retour
de Rosaas et sa famille a Sirabe aprés deux as&ale en Norvege, les congrégations du
district se sont unies pour faire route a leur oati@ en chantant des cantiques. On s’est
réunis dans I'église pour la priere commune. Skderiraditions du pays, les chrétiens et
d’autres gens ont présenté des cadeaux. Cela massis aussi, pendant son absence, de
voir comment les chrétiens se souvenaient de leidrami et de sa famille. lls me
demandaient de leurs nouvelles avec un grand it#sgue j'avais des lettres de Norvege.

Et a notre grande surprise, ma famille et moi, reoxens eu une cérémonie semblable a
I'occasion de notre départ de Sirabe. A leur deraaad s’est réuni pour la priére dans
I'église. J’ai prononcé un sermon sur le verse€Cat 'amour de Christ nous presse .. ” (2Cor.
5,14). Puis le pasteur Rajaona a donné un discuuits lié au Psaume 123 : “ Je leve mes
yeux vers toi, qui siege dans les cieux ... "tk@aniné avec une priere. Presque toute la foule
nous a accompagnés jusqu’a la grande riviere ehemmn entre Sirabe et Masinandraina.
Quelques uns, qui étaient chargés d’apporter kdsaza de la congrégation, nous ont suivi
jusqu’ici. Et, arrivés a Masinandraina, nous avétésaccueillis avec cordialité et amour par
les paroissiens et par la population.

En terminant ce rapport, je vous présente mesatalos fraternelles. Que le Seigneur nous
accorde la grace d'étre fideles dans sa tache pusayfin !

Respectueusement, Lars Vig.

Le 23.02.1887. Masinandraina.



